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1. ETTEVAATUSABINOUD
Lugege enne kliimaseadme paigaldamist neid "OHUTUSABINOUSID" ja paigaldage see digesti.

Markuste HOIATUS ja ETTEVAATUST tahendus on alljargnev.
Mélemad on ohutuse tagamisel olulised. Jargige neid.

A HOIATUS .............. Nende juhiste nduetekohaselt jargimata jatmisega voib kaasneda kehavigastus
voi surm.

/I ETTEVAATUST ..... Nende juhiste nduetekohaselt jargimata jétmisega vGib kaasneda varakahju vGi

kehavigastus, mis vdib konkreetsest olukorrast séltuvalt olla raske.
Parast paigaldamist tehke proovikaivitus, et kontrollida, kas seade t66tab probleemideta. Seejarel selgitage
kliendile seadme kasutamist ja hooldamist vastavalt kasutusjuhendile. Paluge kliendil hoida
paigaldusjuhendit koos kasutusjuhendiga hilisemaks lugemiseks.
See kliimaseade on maaratlusega "seadmed, mis on mdeldud paigaldamiseks avatud kohtadesse".

—A HOIATUS

» Pidage paigaldustdid puudutavates kisimustes ndu edasimuija voi kvalifitseeritud spetsialistiga.
Arge proovige dhukonditsioneeri ise paigaldada. Néuetele mittevastava paigaldusega voib kaasneda
veelekke, elektrilddokide saamise vdi tulekahju oht.

» Paigaldage dhukonditsioneer k&esolevas paigaldusjuhendis toodud suuniste kohaselt.
Noéuetele mittevastava paigaldusega vdib kaasneda veelekke, elektrildokide saamise voi tulekahju oht.
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» Kui paigaldate seadet vaikesesse ruumi, rakendage meetmeid, et jahutusaine lekke korral ei Uletataks
jahutusaine kontsentratsiooni piirmaara.

Lisateabe saamiseks votke Uhendust edasimutjaga. Kui jahutusaine lekib ja Gletab piirkontsentratsiooni,
vBib see pdhjustada hapnikupuudust.

* Rakendage piisavaid meetmeid, et takistada vaikestel loomadel valisseadme kasutamist pesakohana.
Elektriliste osadega kokku puutuvad vaikesed loomad voivad pdhjustada talitlushaireid, suitsu ja suttimist.
Palun juhendage klienti, et ta hoiaks seadme Umbruskonda puhtana.

» Kasutage paigaldustoddel kindlasti ainult selleks ette nahtud lisatarvikuid ja osi.

Ette ndhtud osade kasutamata jatmisega voib kaasneda seadme kukkumise, veelekke, elektrilbokide
saamise voi tulekahju oht.

» Paigaldage 6hukonditsioneer aluspinnale, mis on seadme kaalu kandmiseks piisavalt tugev.

Kui aluspind ei ole piisavalt tugev, vbib seade maha kukkuda ja pdhjustada vigastusi.

» Paigaldustddde tegemise arvestage tugeva tuule, orkaani ja maavarinate véimalusega.

Kui paigaldustoid ei tehta nduetekohaselt, vdib seade kukkuda maha ja péhjustada kehavigastusi.

* Elektritdid peab tegema kvalifitseeritud elektrik vastavalt kohalikele seadustele ja sellele
paigaldusjuhendile. Tagage ettendhtud vooluahel ja drge Uhendage kunagi olemasolevasse ahelasse
taiendavaid juhtmeid.

Ebapiisav elektrivdimsus voi mitterahuldavad elektritddd voivad pdhjustada elektrildoki voi sittimist.

* Maandage kliimaseade.

Arge maandage seadet tehnovdrgu toru, piksevarda ega telefoni maandusjuhtme kiilge.
Nduetele mittevastava maandusega voib kaasneda elektrilddk vai suttimine.
Valgulbogist voi muudest allikatest pohjustatud kdrge 166kvool voib kliimaseadet kahjustada.

» Paigaldage kindlasti rikkevoolukaitseluliti.

Rikkevoolukaitsellliti paigaldamata jatmisega voib kaasneda elektrildokide saamise vodi tulekahju oht.

+ Lulitage seade enne elektriosade puudutamist valja.

Pingestatud osa puudutamine vdib pdhjustada elektrilooki.

» Kasutage juhtmelhenduste jaoks ettendhtud juhtmeid ja Uhendage ning kinnitage need tugevalt,
et klemmithendustele ei avalduks juhtmetest pdhjustatud valisjoud.

Kui juhtmed ei ole tugevalt Ghendatud ja kinnitatud, vdib see péhjustada kuumenemist, stttimist vms.

« Toiteallika ja sise- ja valisseadme vahelised juhtmeiihendused tuleb teha digesti ja paigutada nii, et
juhtploki kaant saaks tugevalt kinnitada ja juhtmed ei suruks vastu konstruktsiooni osi, nagu kaas.

Kui kaas ei ole korralikult kinnitada, vdib see pdhjustada elektrilooki vdi suttimist.

» Kui paigaldamise ajal lekib jahutusgaasi, tuulutage viivitamatult ruumi.

Kui jahutusaine puutub kokku lahtise tulega, voib tekkida mirgine gaas.

» Kontrollige stisteemi parast paigaldamist jahutusgaasi lekke suhtes.

Kui jahutusgaas lekib ruumi ja puutub kokku soojusallikaga (naiteks soojapuhuri, ahju vi pliidiga),
voib tekkida murgine gaas.

+ Arge puudutage otse jahutusaine torudest véi mujalt lekkinud jahutusainet, sest see vdib pdhjustada
kilmakahjustusi.

« Arge kasutage seadme ldhedal kergsiittivaid gaase (juukselakid, putukamiirgid jms).

Arge kasutage seadme puhastamisel bensiini ega lahusteid.
See vdib pdhjustada méranemist, elektrilodke voi suttimist (ainult jahutusaine R32 korral).

» Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja remontimine toimub vastavalt Daikini juhistele ja
kehtivatele seadustele (nt riiklikud gaasiregulatsioonid) ja neid t6id teevad ainult volitatud isikud.

» Kui paigaldate 6hukonditsioneeri voi muudate selle asukohta, dhutustage kindlasti jahutuskontuuri, et
selles ei oleks dhku, ja kasutage Uksnes ette nahtud jahutusainet (R410A v6i R32 - vastavalt seadme
tehnilistele andmetele. Jahutusaineid ei ole lubatud omavahel vahetada.)

Kui jahutuskontuuris on dhku véi teisi voorkehi, pdhjustab see Glemaarast réhu tdusu, millega véivad
kaasneda seadmestiku kahjustused ja isegi kehavigastused.

+ Kui toitejuhe on kahjustunud, peab ohutuse tagamiseks tootja, hooldusesindaja vdi muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

» Seadet tuleb hoiustada nii, et see on kaitstud mehaaniliste kahjustuste eest ja asub hea ventilatsiooniga
ruumis, kus ei ole pidevalt to6tavaid suiteallikaid (naiteks lahtist tuld, t66tavat gaasiseadet voi tootavat
elektrilist soojendit), lisaks peab ruumi suurus vastama peattikis "PAIGALDUSKOHA VALIMINE"
lehekiiljel 6 toodule (ainult jahutusaine R32 korral).
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— A ETTEVAATUST

» See seade on mdeldud kasutamiseks spetsialistidele voi valjabppega kasutajatele kauplustes,
kergetddstuses ja pollumajandusettevdtetes voi tavakasutajatele ari- ja kodukeskkonnas.
* Helirbhutase on madalam kui 70 dB(A).
« Uhendage aravoolutorud digesti vastavalt sellele paigaldusjuhendile ja isoleerige toru kondensaadi
tekkimise valtimiseks.
Nduetele mittevastava tihjendustorustikuga voib kaasneda veeleke siseruumides ja varakahju.
» Paigaldage sise- ja valisseade, toitejuhe ja Uhenduskaablid vAhemalt 1 meetri kaugusele telerist ja
raadiost, et hoida &ra pildihaired ja mira.
(Soltuvalt sisendsignaali tugevusest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla mira elimineerimiseks piisav.)
» Paigaldage siseseade fluorestsentsvalgustitest voimalikult kaugele.
Kui juhtmevaba komplekt paigaldatakse ruumi, kus asuvad transistorstititega luminofoorlambid
(inverter- voi kiirstiitelambid), vdib see vahendada kaugkontrolleri leviulatust.
« Arge paigaldage klimaseadet jargmistesse asukohtadesse:
1. Kus esineb suure kontsentratsiooniga mineraaldli udu voi auru (nt k6ok).
Plastosad vobivad kahjustuda ja kukkuda maha voi péhjustada veeleket.
2. Kohas, kus toodetakse s6ovitavaid gaase, nagu vaavlishappegaas.
See voib pdhjustada vasktorude véi joodetud osade korrodeerumist ja jahutusaine lekkimist.
3. Kus kasutatakse elektromagnetlaineid tekitavat masinat ja kus esineb sageli pingekdikumisi,
nagu tehased.
See voib kahjustada juhtsiisteemi ja pdhjustada seadmele talitlushaireid.
4. Kus voivad lekkida sittivad gaasid, kus on éhus sisinikkiudude voi sittiva tolmu suspensiooni voi
kasitsetakse lenduvaid sittivaid aineid, nagu varvilahusti vdi bensiin.
Seadme sellistes tingimustes kasutamine voib pdhjustada sittimist.
+ Kliimaseade ei ole mdeldud kasutamiseks potentsiaalselt plahvatusohtlikus keskkonnas.
« Arge paigaldage kinnisesse, 8hutihedasse kohta, nagu helikindlad ruumid ja ruumid, mis on uste kohalt
tihendatud (ainult jahutusaine R32 korral).
- Arge paigaldage kohta, mis on taidetud suitsu, gaasi, kemikaalidega vms.
On oht, et siseseadme andurid vdivad neid tuvastada ja kuvada jahutusaine lekke haire (ainult jahutusaine
R32 korral).
+ Sellel seadmel on ohutuse tagamiseks lekkedetektor. Selle té6tamise tagamiseks peab seadmel olema
parast paigaldamist tagatud pusiv elektritoide, mitte lihikesed intervallid (ainult jahutusaine R32 korral).
» Seade on varustatud elektritoitega ohutusseadistega. Selle td6tamise tagamiseks peab seadmel olema
parast paigaldamist tagatud pusiv elektritoide, mitte lUhikesed intervallid (ainult jahutusaine R32 korral).

2. ENNE PAIGALDAMIST

Arge avaldage seadme avamisel vdi parast avamist liigutamist vaikosadele liigselt survet.

Kontrollige alati enne paigaldust, kas paigaldamisel tuleb kasutada jahutusainet R32 v6i R410A.

(Valejahutusaine lisamisel ei to6ta seade korrektselt)

» Vaadake vélisseadme paigaldamiseks valisseadmega kaasasolevat paigaldusjuhendit.

« Arge korvaldage Uihtegi seadme paigaldamiseks vajaliku osa enne paigaldamise 16ppu.

* Maéarake seadme paigalduskohta toimetamise marsruut.

+ Kuiriputate seadet tdstmiseks, kasutage pehmest materjalist tdstetroppi (valmistatud riidest, nailonist vms)
nagu naidatud allpool. (Vt joonis 1)

(1) Horisontaalne riputamine (2) Vertikaalne riputamine
Tdstetropp

Kasutage riiet voi lainekartongi,
et 6hu véljalaskevore ja 6hu
sissevodtu vore ei saaks
kahjustada.

*Jalgige, et tostetropp
ei libiseks.

Joonis 1
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2-1 ETTEVAATUSABINOUD

 Paigalduskoha valimisel vaadake paberi mustrit (pakkematerjali osa).

« Arge kasutage seadet kohtades, kus on dhus kérge soolasisaldus, nagu rannapiirkond, véi esineb suuri
pingekdikumisi, nagi tehased, voi kus alusel esineb vibratsiooni, nagu autod vai laevad.

* Enne juhtkarbi kaane avamist ja juhtmetddde tegemist eemaldage oma kehalt staatiline elekter.
Vastasel juhul vdite kahjustada elektridetaile.

2-2 LISASEADMED

Kontrollige, kas seadmega on kaasas jargmised lisaseadmed.

(Arge kérvaldage Uihtegi seadme paigaldamiseks vajaliku osa enne paigaldamise Iéppu.)

- , , (3) Augu .
Nimi (1) Paigalduskronstein kaitsekumm (4) Puks Isolatsioon
Kogus 1 komplekt *1) 2tk 1tk koiki 1
(5) Gaasitorudele
Kuju % §©; E
(2) Kruvi (M4 x 10), 1 tk (6) Vedelikutorule
Nimi (7) Kaas (8) Klamber (9) Paigaldusmuster (10) Konde.znsaad|k|ndel
materjal
Kogus 1tk *2) 5tk 1tk 1tk
Kasutatakse ka
pakkematerjalina
.
Kuju ! &7
Nimi (11) Kruvid (12) Kruvid (13) Kaugkontrolleri (Muud)
(M4 x 10) (M5 x 12) juhtmed » Kasutusjuhend
Kogus 3tk *2) 2 tk 1tk *2) | * Paigaldusjuhend
*1) Paigalduskronstein
kinnitatakse kruvidega
pdhiseadmele (pealmine
&\&@ plaat).
Kuju &

) *2) Neid detaile kasutatakse,
kui kaugkontroller
paigaldatakse
pohiseadmele.

2-3 VALIKULISED LISASEADMED
» Selle siseseadme jaoks on vajalik valikuline kaugkontroller.
* Valige kaugkontroller tabelist 1 vastavalt kliendi soovile ja paigaldage see sobivasse kohta.
(Paigaldamiseks jargige kaugkontrolleritega kaasasolevat paigaldusjuhendit.)

Tabel 1
Kaugkontroller
BRC1E53A7/BRC1E53B7/BRC1E53C7/BRC1D528
Juhtmega titp | « Kasutage alati Uhte jargmistest kasutajaliidestest seadmetel, mis kasutavad
R32 jahutusainet: BRC1H52K, BRC1H52S, BRC1H52W
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MARKUS
 Kui klient soovib kasutada kaugkontrollerit, mis ei ole Ulal toodud, valige sobiv kaugkontroller
parast kataloogist ja tehnilisest juhendist jarele vaatamist.

JARGMISTE ELEMENTIDE PUHUL JALGIGE HOOLIKALT KONSTRUKTSIOONI JA
KONTROLLIGE PARAST PAIGALDAMIST.

1. Parast t66d kontrollitavad punktid

Kontrollitavad punktid Voéimalik tagajarg, kui ei tehta digesti ch;trzjt(rjol
Kas siseseade ja valisseade on tugevalt Seade voib kukkuda maha, tekitada vibratsiooni voi
kinnitatud? mdra.
Kas siseseadme ja valisseadme paigaldamine Seadmel vbib tekkida talitlushaire vdi komponendid
on Iéppenud? labi pdleda.
Kas gaasileket on kontrollitud lekke
k?r)trolllmlse rohuga, mis on toodud See vbib pdhjustada ebapiisavat jahutust voi kiitmist.
valisseadmega kaasasolevas
paigaldusjuhendis?
Kas se?de on taielikult isoleeritud? (Jahutusaine Kondensaatvesi véib tilkuda.
torud, &ravoolutorud)
Kas aravool toimib sujuvalt? Kondensaatvesi voib tilkuda.
Kas toite voolupinge vastab andmeplaadil Seadmel voib tekkida talitlushaire vdi komponendid
toodule? labi pdleda.
Kas juhtme- ja toruthendused on &igesti Seadmel vbib tekkida talitlushaire vdi komponendid
tehtud? |abi pdleda.
Kas seade on turvaliselt maandatud? See vbib pbhjustada elektril6oki.
Kas juhtmete suurus vastab ettenéhtule? S_egdrpel voib tekkida talitlushaire véi komponendid
labi pdleda.
Kas miski blokeerib sise- voi valisseadme 6hu See vo~|p popjgstada eba!pusa\_{gt J.ahu:[_us’a vOi kutmist.
YR ; (See voib pdhjustada talitlushaireid véi vahendada
valja- voi sisselaskeid? X . ™ o
6huhulga vahenemise téttu vdimsust.)
Kas jahutustorude pikkus ja taiendav . . : . .
: . . . Siisteemis olev jahutusaine kogus ei ole selge.
jahutusaine kogus on Ules margitud?
2. Kliendile tarnimise ajal kontrollitavad punktid.
*Vtka"1. ETTEVAATUSABINOUD"

. . Kontro
Kontrollitavad punktid llitud
Kas kohapealne seadistamine on tehtud (vajadusel)?

Kas te kinnitasite juhtploki kaane, dhufiltri ja sissevotuvore?
Kas jahe 8hk (soe 6hk) puhub jahutusel (kutmisel) digesti?
Kas te naitasite kliendile kasutusjuhendit ja selgitasite kasutamist?
Kas te selgitasite kasutusjuhendis kirjeldatud jahutuse, kitmise, kuivatamise ja automaatse jahutamise/
kitmise reziimide kasutamist?
Kas te selgitasite kliendile, milline on seadistatud dhuvoolu kiirus, kui 6huvoolu kiirust seadistatakse
valjalilitatud termostaadiga?
Kas trikkplaadi hadaabililiti (EMG) on SISSE lulitatud? Tehasest véljastamisel on see normaalasendis
(NORM).
Kas sissevotu termistor paigaldati valikulise adapteri paigaldusploki paigaldamisel algsesse asendisse
(vastuvétukoonus)?
Kas te andsite kliendile kasutusjuhendi? (Andke kliendile ka paigaldusjuhend.)
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Kasutamist puudutavate punktide seletamine

Kui kasutusjuhendis markidega & HOIATUS ja &A ETTEVAATUST toodud punkte ei jirgita,
voib see pohjustada kehavigastusi ja/voi materiaalset kahju. Seet6ttu tuleb lisaks tavaparasele
kasutamisele seletada neid ka kliendile ja lasta kliendil neid pohjalikult lugeda. Samuti on oluline,
et te selgitakse kliendile pohjalikult kasutusjuhendi sisu ja laseksite tal seda ise lugeda.

2-4 MARKUSED PAIGALDAJALE

Juhendage kindlasti klienti 6ige kasutamise osas (eriti filtrite puhastamine, erinevate funktsioonide
kasutamine ja temperatuuri reguleerimine), lastes tal endal teha juhendit lugedes juhtimistoiminguid.

3. PAIGALDUSKOHA VALIMINE

Arge avaldage seadme avamisel vbi parast avamist liigutamist vaikosadele liigselt survet.

(1) Valige paigalduskohaks koht, kus on tiaidetud jargmised tingimused ja mis sobib kliendile.

» Koht, kus saab tagada optimaalse 6hu jaotumise.

» Koht, kus pérand on piisavalt tugev siseseadme
raskuse ja vibratsiooni kandmiseks.

* Veenduge, et pdrand on rdhtne. (V6ib tekkida 7/
vibratsioon ja ebatavaline heli.)

» Koht, kus miski ei blokeeri dhu sissevdttu ja
véljalaset ja kus on piisavalt hooldusruumi ja
vdimalik on teha hooldustdid. (Vt joonis 2)
(Kui seda ei jargita, voib luhise tdttu vaheneda
véimsus.) 50mm 50mm

 Koht, kus saab kondensaatvett korrektselt ara v3i rohkem v3i rohkem
juhtida.

+ Koht, kus sise- ja valisseadme vahelised torud
jaavad lubatud limiidi sisse. (Vaadake valisseadme
paigaldusjuhendit.)

* Puudub tuleohtlike gaaside lekkimise oht.

(2) Paigaldage sise- ja valisseade, toitejuhe ja lihenduskaablid vahemalt 1 meetri kaugusele telerist ja

raadiost, et hoida dra pildihdired ja miira.
(Soltuvalt sisendsignaali tugevusest ei pruugi 1-meetrine kaugus olla miira elimineerimiseks
piisav.)

(3) Kontrollige, kas paigalduskoht (nagu porand ja sein) suudab kanda seadme raskust ja vajadusel
tugevdage paigalduskohta enne paigaldamist naiteks taladega. Vibratsiooni ja ebatavalise miira
tekkimise valtimiseks tugevdage enne paigaldamist paigalduskohta.

(4) Torusid tuleb kaitsta fiiisiliste kahjustuste eest.

» Paigaldatavate torude hulk tuleb hoida minimaalsena.

» Porandapind ruumis, kuhu seade paigaldatakse, seda kasutatakse ja hoiustatakse, PEAB olema suurem

kui allolevas tabelis toodud minimaalne p&randapind A (mz).

Pohiseade

Joonis 2
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Minimaalne pérandapind
Minimaalse pdrandapinna valja selgitamiseks vaadake allolevat tabelit voi graafikut.

(1) Séltuvalt jahutusaine kogusest (m) on minimaalne pérandapind (Amin).
TEAVE:

+ Kui jahutusaine koguse (m) puhul néutavat tapset vaartust ei ole allpool toodud, kasutage lahimat

kérgemat vaartust. )
+ Kui susteemi kogu jahutusaine kogus on >5,25 kg, vaadake valisseadme peatuki Uldised

ettevaatusabinoud jaotist "Minimaalse pdrandapinna valja selgitamine”.

Jahutusaine kaal [kg]

Siseseadme minimaalne pérandapind. Siseseadme minimaalne pérandapind.
me [kg] Amin [mz] me [kg] Amin [mz]
<1,842 Noéuded puuduvad. 3,5 9,81
1,843 5,16 3,6 10,09
1,9 5,32 3,7 10,37
2,0 5,60 3,8 10,65
2,1 5,88 3,9 10,93
2,2 6,16 4,0 11,21
2,3 6,44 4.1 11,49
2,4 6,72 4,2 1,77
2,5 7,01 4.3 12,05
2,6 7,29 4.4 12,33
2,7 7,57 4,5 12,61
2,8 7,85 4,6 12,89
2,9 8,13 4,7 13,17
3,0 8,41 4.8 13,45
3,1 8,69 4,9 13,73
3,2 8,97 5,0 14,01
3,3 9,25 51 14,29
3,4 9,53 5,25 14,71
R32 seadmete paigaldusnéuded
15,00
«'E‘ 14,00 — ~
= 13,00 e
E_ 12,00 —
§ 11,00 T
E /
2 —
£ e
8 800
E 700 —
c i ]
£ 600 i
5,00 —
1,843 2,0 22 24 26 238 3,0 32 34 36 3.8 4,0 42 44 46 48 5,0 5,25
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4. SISESEADME PAIGALDAMINE

—& HOIATUS

+ Kasutage ainult lisatarvikuid, valikulist varustust ja varuosi, mille on valmistanud v&i kinnitanud DAIKIN.
+ Seadme peab paigaldama paigaldaja, materjalide ja paigaldise valik peab vastama kehtivatele seadustele.
Euroopas tuleb jargida rakenduvat standardit EN378.

Juhised jahutusainet R32 kasutavate seadmete jaoks

« ARGE augustage ega pdletage.

« ARGE kasutage seadme sulatusprotsessi kiirendamiseks ega puhastamiseks tootja soovitatutest
erinevaid meetmeid.

* Arvestage, et jahutusainel R32 El OLE I6hna.

— A ETTEVAATUST

« ARGE kasutage liitmikke, mida on juba kasutatud.
» Jahutussusteemi osade vahelisse paigaldisse lisatavad liitmikud peavad jaama hooldamiseks
ligipaasetavaks.

«Kinnitusprotseduur»
» Kuna siseseade on vaga korge, rakendage meetmeid seadme Umber kukkumise ennetamiseks vastavalt
alljargnevale.

1. Tostke vore kinnitust.
\Vore kinnitus

5/%&

% Joonis 3
2. Eemaldage sissevotuava vore.
Eemaldage kruvid (P ja V, kokku 2), mis lukustavad vore tokestit. Seejarel kallutage voret ettepoole (1) ja tostke
ules (2).
M4 x 12
Plekikruvid (klass 2)

Esipaneel
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3. Tavaparasel paigaldusel.
Eemaldage kruvi (2), mis kinnitab paigalduskronsteini (1) Glemisele paneelile. Muutke kronsteini
kinnitussuunda nagu naidatud alloleval joonisel ja kinnitage see kruvidega (12) Ulemisele paneelile.
Seejarel kinnitage kronstein seinale sobivate kruvidega (kohapeal hangitavad).
* Kruvisid (2) ei kasutata.

Kruvi (2) (lisatarvik)
ei ole vajalik //?kmvi (12) (lisatarvik)

Kinnituskruvi _ _ _ _
Paigalduskronstein (1) (lisatarvik)

Paigalduskron 2-7 x 15 pilu

stein (1) 330 / (Kruviauk seinale
|

(lisatarvik) \; i kinnitamiseks)
S — i— Hankige kohapeal

¥ ©| seinamaterjaliga

sobivad kruvid.

Joonis5 o ~— « Uhik [mm]

4. Kui seade paigaldatakse kohta, kus on vajalik maavarinakindlus.
Lisaks vasakul naidatud kinnitusmeetodile kinnitage alumine raam ankrupoltidega (kohapeal
hangitavad) vundamendile. Alumisel plaadil on olemas ankrupoltidele méeldud augud.
* Kasutage paigaldusmustril (9) toodud kohtasid (pakkematerjali osa).

4 - 914 auk, siigavus: 30 | 260 | —
_ _ 130, 5| 2
(Poldiga lukustamiseks) N =
\

!
R
SRR 1
I B S Ik

|
(Esiosa’

* Mdddud ( ) klassile 100-140
« Uhik [mm]

Alumine raam
Joonis 6

5. Eemaldage ventilaatori pehmendus.
Kui ventilaatori kasutatakse paigaldatud pehmendusega, voib see pdhjustada talitlushaireid. (4 kohta)

J

Pehmendusmaterjal

Ventilaator

Joonis 7
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«<Kondensaadikindla materjali kinnitamine (ainult mudeliga RZQSG71L ja RZASG71 uhendamisel)»

» T6O lihtsustamiseks seadistage Ulemised 5 horisontaalset laba Ules ja alumised 3 alla. Seejarel kinnitage
kaasasolev kondensaadikindel materjal (10) alt kolmandale horisontaalsele labale nagu naidatud joonisel
8. Kui materjali ei paigaldata 6igesse kohta, voib kondensaatvesi hakata tilkuma.

Kondensaadikindel materjal (10)

Ules

(lisatarvik)

Kondensaadikindel materjal

Horisontaalne

laba (alt 3.)

Kondensaadikindel materjal (10)

Kinnitage kondensaadikindel material, Z Z1]e2
joondades selle kondensaadikindla materjaliga. p
Kinnitage kondensaadikindel materjal,
joondades selle keskele.
Joonis 8

5. JAHUTUSAINE TORUSTIKU UHENDAMINE

«Vaadake valisseadmete jahutusaine torude kohta teavet valisseadmega kaasasolevast
paigaldusjuhendist.»
Tehke kindlasti soojusisolatsiooni nii gaasi- kui ka vedelikutorudel. Ebapiisav isolatsioon voib
pohjustada veeleket. Gaasitoru soojusisolatsiooni soojustakistus peab olema viahemalt 120°C.
Korge niiskusega keskkonnas kasutage véimsamat jahutusaine torude isolatsiooni. Kui isolatsioon
ei ole piisav, voib isolatsiooni pinnale tekkida kondensaat.

— A ETTEVAATUST

(lisatarvik)

Profileeritud toruthenduse puhul kasutage toruldikurit ja R32/R410A profileerimistdoriistasid.

Kaitske ja sulgege jahutusaine torud, et valtida nende mehaanilist kahjustamist.

Kandke enne Ghendamist profileeritud osa sisepinnale esterdli voi eeterdli.

Tolmu, niiskuse ja muude voorosakeste torusse sattumise valtimiseks pigistage toru ots kinni voi katke

see kleeplindiga.

Arge laske jahutusahelasse sattuda mitte midagi peale ettendhtud jahutusaine, nagu 6hk vms.
Kui seadmega té6tamise ajal lekib jahutusgaasi, dhutage viivitamatult tuba pdhjalikult.
Veenduge, et jahutusaine torude paigaldamisel arvestatakse kehtivate maarustega. Euroopas kehtib

standard EN378.

(Loigake tapselt IE]]
dige nurga all.) Eemaldage teravad &ared.

Paigaldage allpool ndidatud asukohta.

Profileerimine

Seadme R410A/R32
profileerimistddriist

Standardne profileerimistooriist

v A
. . Sidurtttpi Tiibmutri ttip
ZZj ; .;SZ‘ a/n © Sidurttidpi (Ridgid-tadp) (Imperial-ttitip)
A 0-0,5 mm 1,0-1,5 mm 1,5-2,0 mm
Kontrollitud

Toru ots peab olema
Uihtlaselt ringjooneliselt
profileeritud.

Profiili sisepind peab
olema veatu.

Veenduge, et torumutter
on kinnitatud.

Eesti
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» Valisseadmesse on jahutusaine lisatud.
» Jahutusaine torusid saab tuua valja jargmistelt seadme kulgedelt.
Vasakult, paremalt, tagant, alt
Teie Ulesandeks on otsustada, milliselt kiljelt jahutusaine toru valja tuua.
+ Kasutage torude seadmele kinnitamiseks ja lahti Uhendamiseks korraga mutrivétit ja momendimddtevatit,
nagu naidatud joonisel. (Vt joonis 9)
*Kui kasutate ménda muud tddriista kui mutrivéti, voib see kahjustada torumutri pead ja pdhjustada halva
pingutuse téttu gaasileket.
» Torumutri thendamisel kandke profileeritud osa sisepinnale esterdli voi eeterdli ja keerake mutrit
3-4 pooret kdega enne sisse kruvimist. (Vt joonis 10)

o [Oli pealekandmine]
Momendimootevoti

Kandke jahutusdli
profileeritud osa
sisepinnale.

Arge kandke jahutuséli
vélispinnale.

Torumutter

Mutrivoti

Toruliide

Torumutter Joonis 9 Arge kandke jahutuséli torumutrile,
I et véltida mutri pingutamist liiga
suure pingutusmomendiga.

Joonis 10

—/\ ETTEVAATUST
Jalgige, et te ei kahjustaks profileeritud osa.

Torumutri pingutusmoment i Sein

E i ' Paigaldage
Gaasitihendus Vedelikutihendus i H kate.
20, 25, 35 klass 50, 60 klass 71 R410A klass 71 R32 klass 1/4 toll Vihm Kui profileeritud osa
3/8 tolli 1/2 tolli 1/2 tolli 5/8 tolli katet ei ole saadaval,

@y katke profileeritud ava
32,7-399N*m | 49,560, 3Nm | 49,560,3N*m | 61,8-754N+m 14,2-17,2N*m \® kleeplindiga, et mustus
(330-407 kgf + cm)|(505-615 kgf * cm)|(505-615 kgf « cm) [(630-770 kgf = cm)| (144-175 kgf » cm) VGi vesi ei padseks sisse.

Ettevaatusabinoud torutéodel
1. Kaitske toru lahtist otsa tolmu ja niiskuse eest.
2. Toru paindekohad peavad olema vdimalikult minimaalsed. Kasutage painutamiseks torupainutajat.

—/\\ ETTEVAATUST
Ulepingutamine vdib kahjustada profileeritud osa ja péhjustada jahutusaine lekkimist.

Kui teil pole poé6rdemomendi mutrivéotit, kasutage poidla reeglina tabelit 2.

Kui pingutate torumutrit mutrivétmega, on sellel punkt, millest edasi kasvab pingutusmoment akitselt.
Selles punktis pingutage edasi ja keerake torumutter joonisel ndidatud nurga alla. (Vt tabel 2)

Kui t66 on I6petatud, veenduge lekete puudumises.

Kui te ei pinguta vastavalt juhistele (liiga vahe pingutatud), vdib see péhjustada jahutusaine lekkimist
(aeglane leke) ja tuua seadmele talitlushaireid (nt ebapiisav jahutus vdi kiitmine).

Tabel 2

Toru suurus Edasi pingutamise nurk Todriista soovitatav kaepideme pikkus
9,5 (3/8”) 60 kuni 90 kraadi Umbes 200 mm
15,9 (5/87) 30 kuni 60 kraadi Umbes 300 mm

11 Eesti



Vase ja soojusisolatsiooni materjalide valimine
» Kui kasutate kaubanduses saadaolevaid vasktorusid ja toruliitmikke,
poorake tahelepanu alljargnevale:
1. Isolatsioonimaterjal: polUetileenvaht
Soojusilekandetegur: 0,041 kuni 0,052 W/mK (0,035 kuni
0,045 kcal/mh°C)
Jahutusgaasi toru pinnatemperatuur véib tdusta maksimaalselt Gaasitoru
temperatuurile 110°C.
Valige soojusisolatsiooni materjalid, mis taluvad sellist temperatuuri.

Seadmesisene juhe

Gaasitoru
Vedelikutoru

Vedelikutoru
isolatsioon

Viimistlusteip Tiihjendusvoolik

2. Isoleerige kindlasti nii gaasi- kui ka vedelikutorud ja jargige allpool toodud isoleerimisndudeid.

Gaasillhendus

Vedelikuiihendus

Valisdiameeter (O.D.)

Valisdiameeter

Gaasitoru
soojusisolatsioon

Vedelikutoru
soojusisolatsioon

Valisdiameeter

15,9 mm (OD) 9,5 mm (OD) 15,9 mm Sisediameeter
isedi 1.D.) 10-14
Minimaalne vaanderaadius - 30 mm v&i rohkem Sisediameeter (D) mm
(1.D.) 17-21 mm

Paksus 0,8 mm (C1220T-O) ‘ Paksus 0,5 mm Paksus 213 mm Paksus 210 mm

3. Kasutage gaasi ja vedeliku jahutusaine torude jaoks eraldi soojusisolatsiooni.

1. Jahutusaine torutéode tegemine.
* Eemaldage torukinnitus. (Vt joonis 12)

«Vasaku voi parema toru korrab

1. Avage parempoolse (vasakpoolse) paneeli valjaldigatav auk. (Vt joonis 11)

2. Tehke torutddd (jahutusaine ja aravool) ja juhtmetddd (Ghendage valis- ja siseseadmed)
kiljepaneeli aukude kaudu.
(Jahutusaine torude méédud on toodud joonisel 15, 16.)

Torude valja I1digatavad augud (valige Uks)
(vasak ja parem kiljepaneel ja tagapaneel)

* Paigaldage augu kaitsekumm (3) (YW HUUL)
péarast augu tegemist.

Juhtmete labiviiguaugud (valige Uks)
(vasak ja parem kuljepaneel)

* Paigaldage puks (4) () parast augu tegemist.

Alumine raam Kuljepaneel

Joonis 11

<Tagumise toru korrab

1. Avage tagapaneeli valjaldigatavad augud. (Vt joonis 14)

2. Tehke torutddd (jahutusaine ja aravool) ja juhtmetddd (Ghendage valis- ja siseseadmed)
tagapaneeli aukude kaudu.
(Jahutusaine torude méddud on toodud joonisel 15, 16.)

— A ETTEVAATUST

Tagakiilje torude korral jilgige, et te ei kahjustaks ventilaatori mootori iihendusjuhet.
Véljaldigatava augu avamisel jalgige, et te ei kahjustaks terasest valjaldigatava detailiga ventilaatori
mootori Uhendusjuhet. (Vt joonis 17).

<Alumise toru korrab

1. Lbéigake alumise raami naidatu kohta augud. (Vt joonis 14)

2. Tehke torutddd (jahutusaine ja aravool) ja juhtmetddd (Ghendage valis- ja siseseadmed) alumise
raami aukude kaudu.

Eesti 12



—A ETTEVAATUST

Jélgige, et te ei kahjustaks torutoodel ventilaatori korpust.
Ventilaatori korpus on valmistatud vahtpolUstireenist.

Jalgige, et te ei kahjustaks siseseadme paigaldamisel toru servaga ventilaatori korpust.

Ventilaatori
mootori
Uhendusjuhe

Kinnitatav isolatsioon (5) (6)

Joonis 13
Torukinnitus

Joonis 12 Ventilaatori

mootori

Tuhjendusvoolik
seadme sees

Ventilaatori
korpus

Tagapaneel
Véljaldigatavad augud
(valige Uks)

* Paigaldage augu
kaitsekumm (3)
()
parast augu
tegemist.

Ldigake augud siia.
Joonis 14

Uhendusjuhe

Alumine raam

(lisatarvik)

Toru paremal

Kinnitage klambriga (8) « Uhik [mm]

Taha suunatud

vOi vasakul torustik
I
O
) o w0 w o
\\_/ OG5 &2
T '"l- :
Joonis 15 Joonis 16

Tagaplaat

otore G

il
Véljalbdigatavad
augud

Joonis 17

 Kui jahutusaine torutddd ja elektrijuhtmete t66d on tehtud, kinnitage jahutusaine torud, siseseadme
tihjendusvoolik, sise- ja valisseadme Uihendusjuhe ja maandusjuhe torude kinnitusplaadiga
(vt joonis 12). Seda t66d tehes voib siseseadmesse sisenev jahutusaine toru puutuda kokku
sissevOtuava vorega. Seetdttu jalgige, et te ei pikendaks jahutusaine toru Ule torude kinnitusplaadi.

(Elektritvdde puhul vt "8. ELEKTRIJUHTMETE TOOD".)

 Kui toruiihenduse lekkekontroll on tehtud, tehke soojusisolatsioon. (Vt joonis 13)
» Tehke soojusisolatsioon nii vedeliku- kui ka gaasitorudel kaasasoleva kinnitatava isolatsiooniga (5)

ja (6). (Pingutage isolatsiooni (5) ja (6) mélemad otsad klambriga (8).

13
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— A ETTEVAATUST

* |soleerige kohapealsed torud taielikult kuni seadme sisemise toruihenduseni.

Katmata torud voivad tekitada kondensaati voi pdhjustada puudutamisel pdletusi ja juhtmete puudutamisel
elektril6oki voi suttimist.

» Kui teete siseseadme ja seadmetevaheliste torude lekkekontrolli parast siseseadme paigaldamist,
vaadake lekkekontrolli réhku ja jahutustorude paigaldamist siseseadme paigaldusjuhendist voi tehnilisest
juhendist.

* Vahene jahutusaine kogus, mis on tingitud 6huga labipuhumisest vdi tdiendava jahutusaine koguse
lisamata jatmisest, vdib pdhjustada seadme talitlushaireid (ei jahuta voi kita piisavalt).

Vaadake jahutusaine torude paigaldamiseks valisseadme paigaldusjuhendit vai tehnilist juhendit.

6. ARAVOOLUTORUDE TOOD

1. Paigaldage aravoolutorud.
Tehke aravoolutorudega seotud t66d, et tagada taielik aravool. Lekete ennetamiseks jargige jargnevat.

Siseseadme tlihjendusvoolik

Ventilaatori korpus

Torude labiviiguauk

Vedelikutoru Alumine raam

Kinnitage voolik siia.

Gaasitoru )
Aravoolutoru (kohapealne protseduur.)

Joonis 18 VinGdlkloriidtoru (tavaline 1abimddt 20 mm)

—/\ ETTEVAATUST
» Siseseadme aravooluvoolikule jdu avaldamise ara hoidmiseks kinnitage aravoolutoru kokku jahutustoruga,
nagu naidatud joonisel 18. See aitab valtida &ravoolutoru lahti tulemist ja/véi halba isolatsiooni. Aravoolutoru
peab olema allapoole kaldu astmega 1/100 seadme aravoolutoru tihendusest.
« Aravoolutoru vdib vee dravoolutorusse kogunemisel ummistuda.
+ Torule voib tekkida kondensaat ja esineda veeleke. Seetbttu isoleerige toru jargmisest kahest kohast.

(1) Kéik ruumis ja seadmes olevad torud.
(2) Siseseadme tuhjendusvooliku ja kohapealse aravoolutoru dhendus.

Eesti
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2. Kui torutood on tehtud, kontrollige, kas aravool toimin sujuvalt ja ihenduskohtades
ei leki vett.
* Valage ettevaatlikult 1 liiter vett

labi 6hu valjutusava nii, et see ~ Ohu _ _

langeb otse soojusvahetileiima  Vvéljalaskeava Soojusvaheti

pritsimata. (Vt joonis 19)

* Kui vett valatakse liiga Kiiresti
vOi veesurve on liiga korge,
Iaheb vesi labi soojusvaheti
ja tilgub selle all olevale
ventilaatori mootorile.

* Kui vesi satub sisemisele
esiseinale, lekib see
porandale.

Joonis 19

—A ETTEVAATUST

+ Selleks, et takistada lemmikloomade seadmesse sisenemist, tihendage august valjuv toru kitiga voi
soojusisolatsiooniga (kohapeal hangitav).

« Aravoolutorude ihendused
Arge Gihendage dravoolutorusid otse kanalisatsioonitorudega, millest on tunda ammoniaagi I6hna.
Kanalisatsioonis olev ammoniaak voib sattuda aravoolutorude kaudu siseseadmesse ja s6dvitada
soojusvahetit.

7. KUI JUHTPANEELINA KASUTATAKSE VALIKULIST KAUGKONTROLLERIT
(BRC1E mudel)
(Kaugkontrollereid, v.a valikuline BRC1E, ei saa liita pohiseadmega.)

* Valikust kaugkontrollerit (BRC1E) saab liita sellesse seadmesse ja kasutada juhtpaneelina.

1. Avage kaugkontroller ja ihendage kaugkontrolleri juhtmed (lisatarvik).
Juhtmete lihendamist vaadake "kaugkontrolleri paigaldusjuhendist”.
(Kaugkontrolleri juhtmetel ei ole polaarsust.)

1) Eemaldage korpuse pealmine osa.
Sisestage alumise poole ndgusasse osasse lamedapealine kruvikeeraja (2 kohas) ja seejarel
eemaldage korpuse pealmine pool.

Ulemine pool

Kruvikeeraja

Alumine pool

Sisestage kruvikeeraja ja keerake
Joonis 20 seda ettevaatlikult katte eemaldamiseks.

— A ETTEVAATUST

» Kaugkontrolleri triikkplaat on kinnitatud korpuse pealmisele poolele. Olge ettevaatlik, et te ei kriimustaks
plaati kruvikeerajaga.
 Jalgige, et korpuse eemaldatud pealmise poole trikkplaadile ei satuks tolmu ega vedelikke.
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2) Loigake ara alumise poole triipudega osa ja seejarel kinnitage korpus kruvidega (11) kattele (7).

Kruvi (11) (M4)
. (Pingutusmoment: 0,6 + 0,1 N - m)

?% (lisatarvik)
T
=

Triipudega osa

Korpuse
alumine pool

(lisatarvik)
Joonis 21

3) Uhendage kaugkontrolleri juhtmed (lisatarvik (13)).

. Klamber
Kaugkontrolleri (kaugkontrolleri
juhtmed (13) lisatarvik)

Fikseeritud
osa

Korpuse
Ulemine pool

Fiksee

Korpuse | OsaA-A
tlemine pool Klamber (kaugkontrolleri lisatarvik)

Kaugkontrolleri

juhtmed (13)
(lisatarvik)

Korpuse
alumine pool

Joonis 22

Eesti
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4) Sobitage ja paigaldage korpuse pealmine pool alumisele poolele, joondades sakid (6 kohas) alumise

poolega.
* Jalgige, et juhtmed ei jadks vahele.
* Eemaldage pealmiselt poolelt kaitseleht.

Korpuse
Ulemine pool

Kaugkontrolleri
juhtmed (13)

Korpuse
alumine pool

(Juhtpaneel)

Joonis 23 Sakid (6 kohta)

2. Eemaldage esipaneel ja seejarel eemaldage tagumisele kiiljele kinnitatud tagaplaat.
» Esipaneeli eemaldamisel arge kukutage paneeli maha, hoidke esipaneeli eemaldamisel tugevalt.

Esipaneel \ @1
> % Pdérdemootori
i juhtmekimp

Riviklemm (X1M: 4P)

e W
Kruvi (M4) 9
e \

Kruvi (M4)

Kruvi (M4)
Juhtploki kaas

Kruvi (M4)

Esipaneel

Tagaplaat

7
¥V

///
v T

¥
Kruvi (M4) K

(6 tk)

Joonis 24
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MARKUS
» Kui vore kinnitus tuleb esipaneeli
eemaldamisel lahti, kinnitage vore
kinnitus nagu naidatud allpool.
1. Paigaldage vore kinnitus, joondades
selle sdlgu esipaneeli ribiga.
2. Langetage vore kinnitust.

(6 tk)

4. Kinnitage kaugkontrolleri juhtm

Kruvi (M4)

Vére kinnitus

Ribi

Séalk

Joonis 25

Joonis 26

ed juhikusse ja salku. (Vt joonis 27)

/1

I Juhtpaneel

Esipaneel

-

Kaugkontrolleri juhtmed (13)

Juhik

(lisatarvik)

Jalgige, et kaugkontrolleri
— juhtmetele ei jddks nende

\\ osade vahele Itku.

>PSK ]

I

Rel : s
Salk ! N Jalgige, et kaugkontrolleri juhtmetele

ei jadks nende osade vahele |6tku.

Joonis 27

Eesti
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5. Pange eesmine vore oma algsele kohale tagasi.

6. Eemaldage juhtploki kaas ja seejarel iihendage kaugkontrolleri juhtmed riviklemmi
(X1M) klemmidega P1 ja P2 (polaarsus puudub).

Riviklemm (X1M : 4P)

Kargepingejuhtmed

ja maandusjuhe Madalpingejuhtmed J
%!” g Kaugkontrolleri
1| EL.0 05, B3 B juhtmed (13)
i = T (lisatarvik)

Joonis 28

8. ELEKTRIJUHTMETE TOOD

8-1 ULDISED JUHISED

« Elektrijuhtmete t6id peavad tegema elektriettevotete volitatud elektrikud (elektriihendusi ja maanduse
Uhendusi vdivad teha ainult litsentseeritud elektrikud).
+ Kaiki juhtmetdid peab tegema volitatud elektrik.
+ Paigaldada tuleb kaitseluliti, millega on véimalik lulitada kogu susteemi valja.
» Paigaldage kindlasti valisseadmele rikkevoolukaitsellliti.
(Paigaldage rikkevoolukaitselliliti, et valtida elektrilodkide ja tulekahju ohtu.)
» Ettendhtud juhtmete pinge sise- ja valisseadme vahel ja siseseadmete vahel on 220-240 V.
« Arge lillitage (siseseadme) toidet sisse enne, kui kdik paigaldustédd on tehtud.
* Maandage kliimaseade.
» Vaadake valisseadmega Uhendatava toitejuhtme suurust, kaitselliliti ja Iliti vdimsust ning juhtmete
Uhendamise juhiseid valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.
« Arge Uihendage maandusjuhet gaasitorudele, kanalisatsioonitoudele, piksevardale ega telefoni
maandusjuhtmetele.
» Gaasitorud: vbib pdhjustada plahvatust voi sittimist gaasilekke esinemisel.
» Kanalisatsioonitorud: maandusefekt puudub, kui kasutatakse kdvast vinlist torusid.
* Telefoni maandusjuhtmed voi piksevardad: voib pdhjustada maandusel ebatavaliselt korget
elektripotentsiaali dikesetormide ajal.
» Vaadake elektrijuhtmete t66de tegemisel ka juhtploki kaane tagakiiljel olevat "ELEKTRISKEEMI".
« Arge ihendage kunagi toitejuhet kaugkontrolleri juhtme riviklemmiga, sest see véib kahjustada kogu
susteemi.
» Vaadake kaugkontrolleri juhtmete andmeid kaugkontrolleriga kaasasolevast paigaldusjuhendist.
« Arge puudutage juhtmetddde ajal trikkkplaadikoostet. See vbib pdhjustada kahjustusi.
» Kasutage koikide pooluste lahti Ghendamise lilitit vahemalt 3 mm kontaktipunktide vahega, mis tagab
taieliku katkestamise Ulepinge Ill kategooria kohaselt.
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Uhtne juhtmediagrammi legend

Kasutatud osade ja nummerduse kohta leiate lisateavet seadmel olevalt juhtmeskeemilt. Osade numbrid on toodud araabia numbritega
iga osa puhul kasvavas jarjekorras ning need on alltoodud ulevaate juures osa koodi simboliga "*".

a KAITSELULITI D KAITSEMAANDUS
—@— UHENDUS KAITSEMAANDUS (KRUVI)
—= ) D» PISTIK @ ALALDI
L MAANDUS ——)— RELEEPISTIK
i ] B == KOHAPEALSED JUHTMED lﬁ‘ LUHISEPISTIK
—+—F KAITSE O KLEMM
_@_ SISESEADE [T 1] KLEMMILIIST
INDOOR
._'D‘_ VALISSEADE oe JUHTMEKLAMBER
OUTDOOR
BLK : MUST GRN : ROHELINE PNK ROOSA WHT : VALGE
BLU : SININE GRY : HALL PRP,PPL: LILLA YLW : KOLLANE
BRN : PRUUN ORG : ORANZ RED PUNANE
AP TRUKKPLAAT PS TOITEALLIKA LULITAMINE
BS* SISSE/VALJA LULITAMISE SURUNUPP, KAIVITUSLULITI ~ PTC* POSITIIVSE TEMPERATUURITEGURIGA
BZ, H'O SUMMER TERMISTOR
c* © KONDENSAATOR Q ISOLEERITUD PAISUGA
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, . UHENDUS, PISTIK BIPOLAARTRANSISTOR (IGBT)
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, QD LEKKEVOOLUAHELA KAITSELULITI
W, XA, K'R_* QL ULEKOORMUSKAITSE
D*, V*D DIOOD QM TERMOLULITI
DB* SILDALALDI R* RESISTOR
DS* KIIPLULITI RT TERMISTOR
E*H KUTTESEADE RC VASTUVOTJA
F*U, FU* (TEHNILISTE ANDMETE SULAVKAITSE sC PIRLOLITI
JAOKS SEADME SEES TRUKKPLAATI) sL UJUKLOLITI
FG* PISTIK (KORPUSE MAANDUS) S*NPH SURVEANDUR (KORGE)
H* JUHTMEKIMP S*NPL SURVEANDUR (MADAL)
H*P, LED*, V'L SIGNAALLAMP, VALGUSDIOOD S*PH, HPS* SURVELULITI (KORGE)
HAP VALGUSDIOOD (TEENINDUSMONITOR ROHELINE) S*PL SURVELULITI (MADAL)
HIGH VOLTAGE KORGEPINGE ST TERMOSTAAT
IES INTELLIGENTSE SILMAANDUR S*RH NIISKUSANDUR
IPM* INTELLIGENTNE TOITEMOODUL S*W, SW* KAIVITUSLULITI
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M MAGNETRELEE SA*, F18 LIIGPINGEPIIRIK
L PINGESTATUD SR*, WLU SIGNAALI VASTUVOTJA
L MAHIS ss* SELEKTORLULITI
L'R REAKTOR SHEET METAL KLEMMLIISTU FIKSEERITUD PLAAT
M SAMM-MOOTOR TR TRAFO
mC KOMPRESSORMOOTOR TC, TRC SAATJA
M*F VENTILAATORI MOOTOR Ve RV VARISTOR
M*P TUHJENDUSPUMBA MOOTOR V'R SILDALALDI
M*S POORDEMOOTOR WRC JUHTMEVABA KAUGKONTROLLER
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETRELEE X* KLEMM
N NEUTRAALNE X*M KLEMMLIIST (PLOKK)
n=*, N=* FERRIITSUDAMIKU LABIMISE ARV Y'E ELEKTROONILISE PAISUMISKLAPI MAHIS
PAM IMPULSS-AMPLITUUDMODULATSIOON YR, Y*S REVERSIIVSE SOLENOIDKLAPI MAHIS
PCB* TRUKKPLAAT zc FERRIITSUDAMIK
PM* TOITEMOODUL ZF, Z'F MURAFILTER
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8-2 KOHAPEAL HANGITAVATE JUHTMETE NAITAJAD

Vaadake valisseadme juhtmete andmeid valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.
Kaugkontrolleri ja seadmetevahelised juhtmed tuleb hankida kohapeal. (Vt tabel 3)
Juhtmete andmed on toodud tingimusel, et juhtmetel on pingelangus 2%.

Tabel 3

Komponent Tehnilised naitajad

4 soonega kaabel 1,5 mm3~2,5 mm? ja sobivus voolule 220~240 V

Seadmete juhtmed HO5RN-F (60245 IEC 57) (MARKUS 1)

Vinadljuhe 0,75 kuni 1,25 mm? mantliga vdi kaablid
Kaugkontrolleri juhe (2-sooneline) maksimaalselt 500 m*
HO3VV-F (60227 IEC 52) (MARKUS 2)

*See on téielik pikendatud pikkus rihma juhtimisega susteemis.

MARKUS

1. Need on toodud tingimusel, et kasutatakse paigaldustorusid. Kui paigaldustorusid ei kasutata,
kasutage HO7RN-F (60245 IEC 66).

2. Mantliga viniiljuhe voi kaabel (isolatsiooni paksus vahemalt 1 mm)

9. JUHTMETE UHENDAMINE JA JUHTMEUHENDUSTE NAIDE

9-1 JUHTMETE UHENDAMINE

Maandusklemm

- - I
Toite riviklemm | Klamber (8) (lisavarustus) I
(X2M:3P) ’ \—/
Seadmete @A%
juhtmed i
) Sise- ja vélisseadme vaheline
Maandusjuhe juhe ja maandusjuhe

7‘\/ Joonis 30

Juhtploki kaas % Juhtmete sisse
viimise ava

Torukinnitus ——

Valisseade Siseseade
Joonis 29
1 1
2 2
3 3
(Riviklemm) (Riviklemm)

| Sobitage numbrid. |

Sise- ja védlisseadme vaheliste
juhtmete Uhendamine

» Arge kasutage viimistlemisel jootmist.
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«Sise- ja vilisseadme vaheliste, maandusjuhtmete ja kaugkontrolleri juhtmete Gihendusmeetodid>

* Eemaldage juhtploki kaas ja torukinnitus nagu naidatud joonisel 29 ja ihendage kattuvate numbritega
juhtmed seadme parema poole riviklemmiga (X2M: 3P). Uhendage maandusjuhe maandusklemmiga.
Seda tehes tooge juhtmed seadmesse labi juhtmeaugu ja kinnitage see klambriga (8) maandusjuhtmega
kokku.

+ Uhendage kaugkontrolleri juntmed (kohapeal hangitavad) riviklemmi (X1M: 4P) klemmidega P1 ja P2
(puudub polaarsus) ja viige juhtmed seadmest valja joonisel 31 naidatud viisil.

» Lukake kaugkontrolleri juhtmed torude kinnitusplaadi sisse.

» Paigutage madalpingejuhtmed (kaugkontrolleri juhtmed) vdhemalt 50 mm eemale kdrge pingega
juhtmetest (siseseadme ja valisseadme Uhendusjuhtmed) ja maandusjuhtmest nii, et need ei labiks
sama kohta. (Vt joonis 31)

Riviklemm
(X1M : 4P)
Riviklemm
(X2M : 3P)
Koérgepingejuhtmed
ja maandusjuhe Madalpingejuhtmed

Viige madalpingejuhtmed labi torudest paremalt ja parema
(vasaku) kulgplaadi Glemise auguni.

1 Viige kdérgepingejuhtmed ja maandusjuhe torudest
Joonis 31 vasakult parema (vasaku) kllgplaadi alumise auguni,
paigaldades kaasasoleva puksi (4).

» Juhtmetddde ajal paigutage elektrijuhtmed korralikult nii, et need ei suruks vastu juhtploki kaant.
Samuti jalgige kaane kinnitamisel, et juhtmed ei oleks ploki ja kaane vahel.

(Vahele jaavad elektrijuhtmed ja/vdi juhtploki kaane lahti vajumine vdib pdhjustada elektrilooki voi
suttimist.)

* Lukake sisetihenduse juhtmed ja maandusjuhtmed toru kinnitusplaadi sisse. Seadmeid Uhendavad
juhtmed ja maandusjuhe torukinnitusse. Paigutage lisajuhtmed korralikult joonisel 30 naidatud kohta.
Juhtmed vdivad puutuda kokku teiste osade, nagu ventilaator ja see vdib kahjustada siseseadet.

* Selleks, et takistada vaikeloomade seadmesse sisenemist, tihendage juhtmeava kitiga voi
soojusisolatsiooniga (kohapeal hangitav) nii, et sinna ei jadks vahet. (Kui vaikeloomad, nagu putukad,
satuvad seadmesse, vbivad need pdhjustada juhtplokis lUhise.)

— A ETTEVAATUST

Kasutage toitejuhtme riviklemmiga Uhendamisel iGmarat presskontakti. (Vt joonis 32)
Kui seda ei ole vbéimalik mdjuval pdhjusel kasutada, jargige jargmisi juhiseid.
« Arge lihendage sama toiteklemmiga erineva mddduga juhtmeid.
(Uhenduses olev 16tk véib pdhjustada tilekuumenemist.) (Vt joonis 33)
* Juhtmetdddel veenduge, et kasutatakse ettendhtud juhtmeid. Samuti kinnitage juhtmed nii,
et klemmidele ei rakendataks valist joudu.
» Klemmikruvide pingutamiseks kasutage asjakohaseid kruvikeerajaid. Vaikesed kruvikeerajad
kahjustavad kruvipead ja need ei kinnita kruvisid piisavalt.
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* Kui klemmikruvisid kinnitada liiga tugevalt, vOib see  T5pe| 4

kruvisid kahjustada.

Pingutusmoment (N-m)

* Iga klemmikruvi pingutusmoment on toodud tabelis 4.
» Kui kasutatakse kdisjuhet, arge jootke seda

viimistlemisel.

Kaugkontrolleri juhtmete riviklemm 0,79~0,97
Seadmetevaheliste juhtmete riviklemm 1,18~1,44
Maandusklemm 1,18~1,44

Uhendage sama Arge tihendage sama Arge Uhendage

Umar press- |abimd6duga juhtmed labimboduga juhtmeid
kontaktiga klemm erinevatele pooltele. (OIGE)  ihele poolele. (VALE)

SN
&5 Vi

Elektrijuhe
Joonis 32 OIGE

VALE VALE

Joonis 33

erineva labimédduga
juhtmeid. (VALE)

9-2 JUHTMEUHENDUSTE NAIDE

—A ETTEVAATUST

Paigaldage kindlasti valisseadmele rikkevoolukaitseldliti.
See on vajalik elektrilookide ja suttimise ara hoidmiseks.

Vaadake valisseadmete juhtmelhendusi valisseadmega kaasasolevast paigaldusjuhendist.

Kontrollige suisteemi tiiupi.

* Paaristiilip: 1 kaugkontroller juhib 1 siseseadet (standardstisteem). (Vt joonis 34)
* Rithma juhtimisega:1 kaugkontroller juhib kuni 16 siseseadet
(kdik siseseadmed tootavad vastavalt kaugkontrollerile). (Vt joonis 35)
* 2 kaugkontrolleriga juhtimine: 2 kaugkontrollerit juhivad 1 siseseadet. (Vt joonis 37)

Péhitoiteallikas

Maathen-
dusvoolu
kaitseluliti

D[2[3] ]

)

=l
N

Vélisseade

LA

=
N
(<]

Siseseade Ej

Kaugkontroller
(lisaseade)

Joonis 34
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Rihma juhtimine

Pohitoiteallikas

Maaihen- Maaihen- Maaihen-
dusvoolu dusvoolu dusvoolu
kaitseluliti kaitselUliti kaitselliti
él él %l
V M M

)A Vilisseade /LA Vilisseade /LA Vilisseade
2

Siseseade Ej\ Siseseade/g SiseseadeM

(peaseade) .
Ruhma juhtimise kaugkontroller
(valikuline lisaseade)

Joonis 35

Rihma juhtimise rakendamisel

» Kui kasutate paarislisteemina, saate juhtida kaugkontrolleriga kuni 16 seadme samaaegset kaivitamist/
seiskumist (rihm). (Vt joonis 36)

* Sellisel juhul té6tavad koik rihma siseseadmed riihma juhtiva kaugkontrolleri jargi.

» Kereandur mdjutab ainult seda siseseadet, millega kaugkontroller ihendatud on.

Vilisseade 1 Vélisseade 2 Valisseade 16

Siseseade 1 E5

o Siseseade 2 [E5 Siseseade =5
% O 16 o
Ruhma juhtimise kaugkontroller  (F=s) % %
I 5 _] Joonis 36

Juhtmete (thendamise meetod . . .

(1) Eemaldage juhtploki kaas. (Vt "9. JUHTMETE UHENDAMINE JA JUHTMEUHENDUSTE NAIDE".)

(2) Paigutage juhtplokis kaugkontrolleri klemmide (P1, P2) vahele sild. (Puudub polaarsus.) (Vt joonis 35
ja tabel 3)
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2 kaugkontrolleriga juhtimine

Pohitoiteallikas

Maauhendusvoolu
kaitseluliti
O []2]3] ] (i) .
v Vélisseade
Valisseade o
Siseseade

Kaug- Kaug-
Kaugkontroller kontroller 1 kontroller 2

Kaugkontroller [Zg; (lisaseadmed)
(lisaseadmed)

Siseseade

Joonis 37

Juhivad kaks kaugkontrollerit (1 siseseadme juhtimine 2 kaugkontrolleriga)
+ Kui kasutate 2 kaugkontrollerit, tuleb Uhele valida "MAIN" ja teisele "SUB".

PEAMISE/ALLUVA UMBERLULITUS
» BRC1E tllpi kaugkontrolleri kasutamisel vaadake kaugkontrolleriga kaasasolevat juhendit.
Kui kaugkontroller on juhtmega, muutke llliti satteid jargmiselt:
(1) Sisestage lamedapealine kruvikeeraja vahesse, mis on korpuse pealmise poole ja alumise poole

nogusa osa vahel ja eemaldage pealmine pool. (2 kohas) (Triikkplaat on kinnitatud kaugkontrolleri
pealmisele poolele.) (Vt joonis 38)

(2) Viige peamise/alluva timberliilituse liliti iihe kaugkontrolleri trilkkkplaadil kahest asendisse "S".
(Jatke teise kaugkontrolleri seadistus asendisse "M".) (Vt joonis 39)

Joonis 38

Kaugkontrolleri Joonis 39
Ulemine pool

(Tehasesate)

Kaugkontrolleri

J trikkplaat
(Kui tehasesétteid

Kaugkontrolleri ei mltJUd'etaI,ttH:'\etb -
. B i lumi | muuta ainult Ghte
Sisestage siia kruvikeeraja alumine poo kaugkontrollerit.)

ja eemaldage ettevaatlikult
kaugkontrolleri Glemine pool.

Juhtmete lihendamise meetod

(3) Eemaldage juhtploki kaas (Vt "9. JUHTMETE UHENDAMINE JA JUHTMEUHENDUSTE NAIDE".)
(4) Lisage kaugkontrollerile juhtplokis juhe kaugkontrolleri 2 (alluv) ja riviklemmi (X1M) klemmi (P1, P2)
vahele. (Puudub polaarsus.) (Vt joonis 37 ja tabel 3)

MARKUS

1. Kdik Glekandejuhtmed, v.a kaugkontrolleri juhtmed, on polariseeritud ja peavad vastama klemmi
simbolile.

2. Ruhma juhtimise kaugkontrolleri puhul valige kaugkontroller, mis sobib kdige rohkemate funktsioonidega
siseseadmega (nt podrlevad labad).
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10. SISSEVOTUAVA VORE PAIGALDAMINE

1. Kinnitage sissevotuava vore alumise raami soonde jarjekorras (1)—(2). (Vt joonis 40)

Sissevotu
ava vore

A

>< Alumine raam

Alumine raam

Joonis 40

2. Sobitage vore tokesti (esipaneel) sissevotuava vore soonde ja lukustage vore selle
algsesse asendisse kruviga. (Vt joonis 41)
* Jalgige, et te ei pingutaks kruvisid Ule.

3. Kontrollige, kas vore kinnitus on tostetud ja seejarel sulgege sissevotuava vore.
Parast vore kinnitamist langetage vore kinnitus. (Vt joonis 41)

Esipaneel

Vore
Kinnitus

al

}/i

Sissevotu
ava vore

MK
7
0

7
.
4

7
.

i

Sissevotu ava vore

Alumine raam

Joonis 41
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11. KOHAPEALNE SEADISTAMINE

«Tehke koik "Parast tood kontrollitavad punktid” (lk 5).

* Veenduge, et kdik sise- ja valisseadme paigaldamis- ja juhtmetd6d on tehtud.

* Veenduge, et kdik jargmised esemed on suletud: siseseadme juhtploki kaas ja valine plaat ja vélisseadme
torukate.
<Kohapeal tehtavad seadistused tuleb teha kaugkontrolleril vastavalt paigaldustingimustele.>

» Seadistusi saab teha, muutes suvandeid "Reziimi nr", "KOODI ESIMENE NR" ja "KOODI TEINE NR".

* Vaadake seadistusprotseduuri ja juhiseid kaugkontrolleriga kaasasolevast juhendist.

» "Reziimi nr" seadistatakse tavaliselt rihmale Uhiselt. Iga siseseadme eraldi seadistamiseks ja parast
seadistamist kontrollimiseks tooge RezZiimi nr sulgudes.

« Arge tehke seadistusi, mida ei ole tabelis toodud.

11-1 OHUFILTRI IKOONI SEADISTAMINE

* Filtri ikoon, mis teavitab vajadusest 6hufiltrit puhastada, kuvatakse kaugkontrolleri LCD-ekraanil.

* Muutke KOODI TEINE NR vastavalt ruumis olevale mustuse ja tolmu kogusele.
(Tehasesattena KOODI ESIMENE NR 1 seadistatakse KOODI TEISEKS NR "01" pikema aja korral
ja KOODI ESIMENE NR 0 seadistatakse KOODI TEISEKS NR "01", éhufiltri saastumine - kerge.)
(Vt tabel 5)
Seletage kliendile, et filtreid tuleb ummistumise valtimiseks regulaarselt puhastada, ja 6elge neile,
milline aeg on seadistatud.

» Soltuvalt kasutuskeskkonnast saab filtri regulaarse puhastamise aega lihendada.
Tabel 5

KOODI KOODI TEINE NR
Satted Reziimi nr ESIMENE 01 02 04
NR
Puhastamise aeg 1 Pikem aeg — LUhike aeg
. . Umbes Umbes
Ohufiltri Pikem aeg 10 (20) 2500 tundi | 1250 tundi o
saastumine: 0 Umbes Umbes
K it _ —
ergeftugev | Lihike aeg 200 tundi | 100 tundi

3 on seadistatud tehasest valjastamise hetkel.

11-2 OHUVOOLU SEADISTAMINE, KUl TERMOSTAAT ON VALJAS
» Seadistage voolu kiirus vastavalt keskkonna nduetele parast kliendiga ndupidamist.

(Vt tabel 6)
« Ohuvoolu muutmisel selgitage dhuvoolu kiiruse satteid kliendile.
Tabel 6
Sitted Reziimi KOODI KOODI TEINE
nr ESIMENE NR NR
Ventilaatori tootamine, kui Tavaline 01
termostaat on VALJAS skami 11 (21) 2 )
(jahutus/kiite) Seiskamine 0
- LL 6h lu Kii 01
Ahuvoolu kiirus, kui jahuti - OUvoolu RiITuS 12.22) 6
termostaat on VALJAS OhUVO_OIU k||'ruse 02
seadistamine
LL 6huvoolu kiirus 01

Ohuvoolu kiirus, kui kutte . -
termostaat on VALJAS Ohuvoolu kiiruse 12 (22) 3
seadistamine

02
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11-3 OHUVOOLU KIIRUSE SUURENEMISE REZIIMI SEADISTAMINE (71 - 100 klass)

» Seadistatud 6huvoolu kiirust (HH, H ja L) saab suurendada vastavalt paigaldustingimustele ja kliendi
soovidele. Sellisel juhul muutke KOODI TEIST NR vastavalt tabelile 7.

Tabel 7
Satted Reziimi nr KOODI ESIMENE NR KOODI TEINE NR
Standard 01
Natukene kérgem 13 (23) 0 02
Kdérgem 03

12. TESTIMISTOIMINGUD

«Taitke koik "1. Parast tood kontrollitavad punktid” lehekiljel 4. Vaadake ka valisseadme

paigaldusjuhendit.

< Ettevaatusabindéud enne proovikaivitust >
1. Avage taielikult valisseadme sulgeklapid.

2. Lulitage kambrikutte elekter sisse 6 tunniks voi kauemaks.
3. Kasutage proovikaivitusel kindlasti jahutusreziimi.
4. Eemaldage ventilaatori pehmendus. (Vt Ik 8)

BRC1E mudeli kaugkontrolleri satted tuleks vahetada vastavalt kaugkontrolleriga kaasasolevale juhendile.

Teise kaugkontrolleri satted tuleks vahetada vastavalt jargmisele protseduurile.

* Veenduge, et kdik sise- ja valisseadme paigaldamistd6d on tehtud.

* Veenduge, et kdik jargmised esemed on suletud: siseseadme juhtploki kaas ja valine plaat ja valisseadme
torukate.

» Parast jahutustorude, aravoolutorude ja elektrijuhtmete t66de tegemist puhastage siseseadme sisemus ja
esipaneel. Jargmiseks tehke seadme kaitsmiseks proovikaivitus vastavalt valisseadmega kaasasolevale
paigaldusjuhendile. (Proovikaivitust on soovitatav teha kvalifitseeritud elektriku vdi inseneri juuresolekul.)

» Kui ruumi siseviimistlus on tegemata, selgitage parast proovikaivitust kliendile, et kliimaseadet ei tohi
siseseadmete kaitsmiseks kasutada enne, kui siseviimistlust6dd on tehtud. (Kui seadet kasutatakse
nendes tingimustes, saastavad varv, liim ja muud siseviimistlustéddel kasutatavad materjalid siseseadet.
See voib pdhjustada veepritsmeid voi -leket.)

+ Talitlushaire esinemisel ja kui seadet ei saa kasutada, vaadake "12-1 PROBLEEMIDE DIAGNOOSIMINE".

« Kui proovikaivitus on tehtud, vajutage (iks kord nupule KONTROLLIMINE/PROOVIKAIVITUS, et viia
seade kontrollimisreziimi ja veenduge, et térkekood on "00" (=normaalne). Kui koodiks on mdni muu Kui
"00", vaadake "12-1 PROBLEEMIDE DIAGNOOSIMINE".

» Parast proovikaivitust on siseseadme ventilaatori td6tamise ja toé6tule vilkumise ajal jahutusaine lekkimise
oht, seega ventileerige ruumi ja votke Uhendust edasimuitjaga (ainult jahutusaine R32 korral).

« Vajutage neli korda nupule KONTROLLIMINE/PROOVIKAIVITUS, et naasta tavalisse todreziimi.

[Reziimi vahetamine]

. - Uks kord
Tavaline reziim

A

Proovikaivituse reziim

A

Uks kord c:

(Vajutage . %

4 sekundit Uks = = \*

v6i kauem) kord 3

Y
Kohapealne seadistamine "Torkekoodi" "Siseseadme "Vélisseadme tuubi
kuva ks |tuiibi koodi" kuva | ks~ | koodi" kuva
* 10 sekundi v6i kauema kord -~ kord ,

passiivsuse korral laheb

v . e wae Kontrollimisreziim
reziim tavalisele t6oreziimile.

Joonis 42
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12-1 PROBLEEMIDE DIAGNOOSIMINE

Kui toide on sees. Probleeme saab jalgida kaugkontrolleril.
BRC1E mudeli kaugkontrolleri vigade diagnostikat tuleks teha vastavalt kaugkontrolleriga kaasasolevale
juhendile. Muude kaugkontrollerite puhul tehke vigade diagnostikat vastavalt allolevale protseduurile.

m Rikkeotsing kaugkontrolleri vedelkristallekraani kaudu.

1 Kaugkontrolleriga. (MARKUS 1)
Kui té6tamine peatub probleemi t6ttu, kuvatakse vedelkristallekraanil " A" ja tdrkekood.
Diagnostikat saab viia labi, kasutades vastavalt naidatud torkekoodile torkekoodide loendit.
Lisaks kuvab see rihma juhtimise korral seadme nr, seega tehakse tuvastatud seadme numbriga
seadmel tdrke lahtestamist, vt (MARKUS 2).

MARKUS

1. Kaugkontrolleri nupu KONTROLLIMINE/PROOVIKAIVITUS vajutamisel hakkab vilkuma ikoon" A"

2. Kontrollimise reZiimi ajal SISSE/VALJA nupu 5 sekundit véi kauem all hoidmisel kuvatakse vigade
ajaloo nait. Sellisel juhul vilgub térkekoodi nait kaks korda, koodi ndiduks kuvatakse "00"
(normaalne) ja seadme NR-na kuvatakse "0". Seejarel muutub kuva automaatselt kontrollimise
reziimilt tavalisele reziimile.

12-2 TORKEKOOD
* Kohtades, kus torkekood on tihi, ei kuvata ikooni " A ". Kuigi siisteem jatkab to6tamist, kontrollige
suisteemi ja tehke vajalikud parandused.

» Soltuvalt sise- voi valisseadme tlitibist ei pruugita térkekoodi kuvada.

Toérkekood Kirjeldused ja lahendused Markused
Kas see piiksub?
Kui see tekitab heli:
On jahutusaine lekkimise oht. Tuulutage
ruumi ja vétke Uhendust edasimuijaga.
AO Kaugkqntrollgri térkediagnostika kuvab | . coe ei tekita heli:
ekraanil koodi AQ. Jahutusaine leket ei esine voi toimub endiselt
tuvastamine. Oodake mdned minutid.
Ménikord v6ib jahutusaine andur tuvastada
valesid aineid, nagu putukamurgid voi
juukselakid (ainult jahutusaine R32 korral).
A1 Siseseadme trikkplaadi tdrge
A3 Aravoolutase ebatavaline
Siseseadme ventilaatori mootori
A6 Ulekoormus, liigvool, lukk
Siseseadme trikkplaadi ihenduse
térge

Niisutaja stisteemitdrge

Ohupuhastaja (tolmu kogumine,
desodoreerimine) seadme torge

Ainult 6hupuhastaja (tolmu kogumine,
desodoreerimine) ei toé6ta. Soltuvalt mudelist
voi tingimustest rakendatakse erakorralist
seiskamist.

Mahutavuse seadistamise adapteri voi
mahutavuse andmete viga v6i mahutavuse

(alluv) vahel

AJ Mahutavuse seadistamise térge seadistamise adapter on lahti, adapteriga ei
saada Uhendust voi andmete salvestamise
IC-le ei ole mahutavust maaratud.
Ulekandeviga siseseadme triikkplaadi
C1 (peamine) ja siseseadme trikkplaadi

C4

Siseseadme soojusvaheti vedelikutoru
temperatuurianduri tdrge

Soltuvalt mudelist vdi tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.
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Siseseadme soojusvaheti
kondensaatori / aurustaja
termistori térge

Sdltuvalt mudelist vai tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

Sissevdetava 6hu termistori torge

Soltuvalt mudelist voi tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

Niiskusanduri halve

Intelligentse silma / péranda
temperatuurianduri térge

Kaugkontrolleri 8hu termistori tdrge

Kaugkontrolleri termostaat ei t66ta, kuid
seadme termostaat on lubatud.

Ohutusseadise aktiveerumine
(valisseade)
Valisseadme trikkplaadi torge
E1 e
(valisseade)
E3 Kdrge rohu térge (valisseade)
E4 Madala rohu torge (valisseade)
Kompressori mootoriluku térge
E5 s
(valisseade)
Kompressori mootorilukk liigvoolu téttu
E6 s
(vélisseade)
Vaélisseadme ventilaatori mootoriluku
£7 torge (valisseade)
Valisseadme ventilaatori hetkelise
ligvoolu térge (valisseade)
Elektrilise paisumisventiili tdrge
E9 o
(valisseade)
EA Jahutuse/kutte [Uliti tdrge (valisseade)
Aravoolutoru temperatuuri tdrge
F3 e
(vélisseade)
H3 Korge réhu ldliti torge (valisseade)
Madala réhu lGliti torge
H4 -
(valisseade)
Valisseadme ventilaatori mootori
H7 o C .
asendisignaali torge (valisseade)
0 Valisseadme ohu termistori Soltuvalt mudelist vdi tingimustest
susteemitdrge (valisseade) rakendatakse erakorralist seiskamist.
Kas see piiksub?
Kui see tekitab heli:
On jargnevad ohud. Vdtke Ghendust
edasimidjaga (ainult jahutusaine R32 korral).
CH Kaugkontrolleri torkediagnostika kuvab | Jjahutusaine lekkeanduri t66 térge.
ekraanil koodi CH. Jahutusaine lekkeanduri kaabel on
purunenud.
Jahutusaine lekkeanduri kaabli thendamine
ei ole taielikult tehtud.
Trikkplaadi térge.
T Réhuanduri siisteemitérge (partii)
(valisseade)

Vooluanduri susteemitérge (valisseade)

Soltuvalt mudelist voi tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

Aravoolutoru termistori siisteemitdrge
(vélisseade)

Soltuvalt mudelist vdi tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.
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Sissevodtutoru termistori slisteemitérge

J5 (valisseade)
Vallss_eadme SOOJ_usvghfa ti jaoturi Soltuvalt mudelist voi tingimustest
0 vedelikutoru termistori térge . . .
w1 rakendatakse erakorralist seiskamist.
(valisseade)
Valisseadme §001usvahgt| Soltuvalt mudelist vdi tingimustest
kondensaatori / aurustaja . . .
™ rakendatakse erakorralist seiskamist.
termistori térge (valisseade)
. Vedelikutoru termistori slisteemitdrge Soltuvalt mudelist vai tingimustest
(valisseade) rakendatakse erakorralist seiskamist.
Gaasitoru termistori torge (jahutus)
J9 -~
(valisseade)
Aravoolutoru réhuanduri siisteemitérge
JA e
(valisseade)
Sissevotutoru réhuanduri
JC . o -
susteemitdrge (valisseade)
Inverteri siisteemitérge
L1 -~
(valisseade)
L3 Reaktori termistori torge (valisseade)
L4 Ulf_elfuumenenud soojustkiirgav laba Inverteri jahutuse torge.
(valisseade)
Hetkeline liigvool Kompressori mootoritel ja turbiinidel vdib
L5 . . : PR
(valisseade) esineda maandusrike vdi lihis.
. s Kompressori mootorid ja turbiinid véivad
L8 Elektriline termostaat (valisseade) olla iilekoormatud ja lahti iihendatud.
L9 Seiskumise takistamine (valisseade) Kompressor vdib olla lukus.
LC Ulekandetorge inverteri ja valisseadme
juhtploki vahel (valisseade)
“ Avatud faas (valisseade)
P3 DCL-anduri sisteemitdrge (vélisseade)
oy Soojustkiirgava laba termistori térge Soltuvalt mudelist voi tingimustest
(valisseade) rakendatakse erakorralist seiskamist.
P6 Alalisvoolu valjundvoolu anduri
susteemitorge (valisseade)
Mahutavuse seadistamise adapteri voi
. C mahutavuse andmete viga v6i mahutavuse
Mahutavuse seadistamise tdrge . . . . .
PJ ol seadistamise adapter on lahti, adapteriga ei
(valisseade) - - :
saada uhendust vo6i andmete salvestamise
IC-le ei ole mahutavust maaratud.

Sissevotutoru ebatavaline temperatuur
(valisseade)

Jahutusaine kogus voib olla liiga vaike.
Soltuvalt mudelist vdi tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

Pdordfaas (valisseade)

Vahetage kahe L1, L2 vo6i L3 faasi kontaktid.

Toitepinge torge (valisseade)

Inverteri avatud faas vdi esineb peaahela
kondensaatoril torge.

Sdltuvalt mudelist vai tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

UF

Ulekande viga (sise- ja valisseadme
vahel)

Juhtmeuihenduse viga sise- ja valisseadme
vahel. Vai sise- ja valisseadme trikkplaadi
torge.

us

Ulekande viga (siseseadme ja
kaugkontrolleri vahel)

Ulekanne siseseadme ja kaugkontrolleri vahel
ei toimu korrektselt.
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uc

uJ

— A ETTEVAATUST

Ulekande viga peamise ja alluva
us kaugkontrolleri vahel (alluva
kaugkontrolleri tdrge)
UA Kohapealse seadistamise viga Sam'agegse ;isse/yélja IQIitusega kaksiktiapi
multisusteemi seadistusviga.
UE Ulekandeviga (siseseadme ja
keskse kaugkontrolleri vahel)

Kaugkontrolleri aadressi
seadistamise viga

Lisaseadme ulekande viga

Sdltuvalt mudelist vai tingimustest
rakendatakse erakorralist seiskamist.

» Vaadake "Kliendile tarnimise ajal kontrollitavad punktid.” (Ik 5) parast proovikaivitust ja veenduge, et kdik
punktid on kontrollitud.
* Kui Kkliendi siseremonditddd ei ole proovikaivituse ajaks tehtud, paluge kliendil klimaseadet mitte

kasutada.

Sisetdodes kasutatavates varvides ja liimainetes kasutatud ained vdivad toodet kasutamise ajal

saastada.

— A Proovikaivituse tegijatele

Kui tarnite toote kliendile parast proovikaivituse tegemist, kontrollige, kas juhtploki kaas, dhufilter ja
sissevdtu vdte on paigaldatud. Lisaks seletage kliendile toite kaitsellliti olekut (SEES/VALJAS).
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13. TOOVAHEMIK

kui temperatuur vai 6huniiskus on valjaspool jargmisi tingimusi, vbivad aktiveeruda ohutusseadised
ja klimaseade ei pruugi té6tada, vdi mdnedel juhtudel voib siseseadmest tilkuda vett.

R410A valisseadmega kombineerimisel vaadake jargmist tabelit:

Vilisseadmed Jahutamine Kiite
Valistemperatuur (°C) -5~46 DB -15~15 WB
RZQ200~250
Sisetemperatuur (°C) 14~28 WB 10~27 DB
Valistemperatuur (°C) -15~50 DB -20~15,5 WB
RZQG71~140
Sisetemperatuur (°C) 12~28 WB 10~27 DB
Valistemperatuur (°C) -15~46 DB -15~15,5 WB
RZQSG71~140
Sisetemperatuur (°C) 14~28 WB 10~27 DB
. AZQS125 Valistemperatuur (°C) -5~46 DB -15~15,5 WB
(ainult mudel AVA125) Sisetemperatuur (°C) 14~28 WB 10~27 DB
Siseniiskus: <80%"
R32 vadlisseadmega kombineerimisel vaadake jargmist tabelit:
Vilisseadmed Jahutamine Kiite
-20~24 DB
Valistemperatuur (°C) -20~52 DB
-20~18 WB
RZAG71~140
17~38 DB
Sisetemperatuur (°C) 10~27 DB
12~28 WB
-15~21 DB
Valistemperatuur (°C) -15~46 DB
-15~15,5 WB
RZASG71~140
20~38 DB
Sisetemperatuur (°C) 10~27 DB
14~28 WB
-15~21 DB
Valistemperatuur (°C) -5~46 DB
| AZAS125 -15~15,5 WB
(ainult mudel AVA125) 50~38 DB
Sisetemperatuur (°C) 10~27 DB
14~28 WB
Siseniiskus: <80%"

? Kondensatsiooni ja vee seadmest valja tilkumise valtimiseks. Kui temperatuur v&i huniiskus on iile nende

vaartuste, vdivad aktiveeruda ohutusseadised ja klimaseade ei pruugi toétada.
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